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Prélogo

Esta cartilla fue preparada para despertar el interés
en leer y escribir entre los indigenas Tarahumaras de
la region de Rocoroibo, Chihuahua.

En esta cartilla se introducen veinticinco palabras
con ilustraciones y los numeros de 1 al 9 con sus

respectivos ejercicios.

Esta cartilla esti en forma bilingie para ayudar
en el programa de castellanizacion por parte de los
maestros rurales de la region.

El Tarahumara se pronuncia como el Castellano.
La unica diferencia es la oclusion glotal *1” (una
pausa), como se encuentra en la palabra ‘“‘se'hud”
mosca, y no en la palabra “sehud” flor, y la r que
se pronuncia con la punta de la lengua volteada
hacia atrds y luego se suelta hacia el frente.
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gahueé

caballo
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gahue
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chiba chini go'a

El chivo come la manta.

chiba
chiba chini go'a
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se'hua go'nari

chihur
El guajolote se quiere comer una mosca.
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bajuri’ ro'chi go'nari

La nutria se quiere comer el pescado.

chihur
bajury
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nehul chipahui go'nari

La culebra se quiere comer la ardilla.
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utuguru

rohur go'nari

utuguru

El tecolote se quiere comer al conejo.

nehul

utuguru
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churugui’ ranara nohur go'nari

Los pajaritos se quieren comer al gusano.
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misi R o g7

rechi’ baji’ chuct misi ranara

Los gatitos toman leche.

churugur
misi
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'Néguru jena chucuguru biré numero pachagana
go'rechi. 'A cu'yaba uche biré numero abe
chigo arieri. 'Yériga chaboca arué numero, nao

chijtoguégame nehudoca.

Mire el numero en el cuadro. Busque los otros numeros iguales
y enciérrelos con cuadros.
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Arequé numero e'néniga uchaoca aregue surcochi.
Arué ihua tétiguru napuriga uchaoguru arué

numero. Hue'sa uchahua arué numero.

Copie el numero escrito en cada renglon siguiendo la direccion de
la flecha. Copielos varias veces.
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Tétaoca arué o'cochi napu iqui uchu pachagana
biré go'rechi. Uchaoca aré la lneachi re'panina

uchaoca numero.

Cuente los perros en cada grupo y escriba el numero sobre la
linea.
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'Néguru jena chucuguru bire numero pachagana
go'rechi. 'A  culyaba uché biré numero abe
chigo arieri. 'Yériga chaboca arué numero, nao

chijtoguégame nehuaoca.

Mire el nimero en el cuadro. Busque los otros numeros iguales
y enciérrelos con cuadros.
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Arequé numero e'néniga uchaoca aregue surcochi.
Arué¢ ihua teétiguru napuriga uchaoguru arué

ndmero. Hue'sa uchahua arué numero.

Copie el namero escrito en cada renglon siguiendo la direccion de
la flecha. Copielos varias veces.
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Tetaoca arué chicuri napu iqui uchu pachagana

bire go'rechi. Uchdoca aré la lineachi re'panina

uchaoca numero.

Cuente los ratones en cada grupo y escriba el numero sobre la
linea.
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INeguru jena chucuguru

go'rechi. 'A cu'yaba

6

bire numero pachagana

uche biré numero abe

chigo arieri. 'Yériga chaboca arue numero, nao

chijtoguegame nehuaoca.

Mire el numero en el cuadro.
y enciérrelos con cuadros.

Busque los otros numeros iguales
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Arequé numero e'néniga uchaoca aregue surcochi.

Arué ihua tétiguru napuriga uchaoguru arué

numero. Hue'sa uchahua arue numero.

Copie el numero escrito en cada renglon siguiendo la direccion de

la flecha. Copielos varias veces.
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Tétaoca arué ga'hua napu iqui uchu pachagana
biré gol'rechi. Uchaoca arée la lineachi relpanina

uchaoca numero.

Cuente los huevos en cada grupo y escriba el numero sobre la
linea.
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'Néguru jena chucuguru biré numero pachagana
go'rechi. /A cu'yaba uché biré numero abe
chigé arieri. 'Yériga chaboca arué numero, nao

chijtoguegame nehuaoca.

Mire el namero en el cuadro. Busque los otros numeros iguales
y enciérrelos con cuadros.
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Arequé numero e'néniga uchaoca aregue surcochi.
Arué ihua tétiguru napuriga uchaoguru arué

numero. Hue'sa uchahua arué numero.

Copie el numero escrito en cada renglon siguiendo la direccion de
la flecha. Copielos varias veces.
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Tétaoca arué figura napu iqui uchu pachagana
bire go'rechi. Uchaoca aré la lineachi re'panina

uchaoca numero.

Cuente las figuras en cada grvpo y escriba el numero sobre la
linea.
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S 9 6 9 4
9 3 1 8 7

'Néguru jena chucuguru biré numero pachagana
'A cu'yaba uché biré numero abe

go'rechi.
'Yeriga chaboca arué numero, naé

chigo arieri.
chijtoguegame nehuaoca.

Mire el nimero en el cuadro. Busque los otros numeros iguales

y enciérrelos con cuadros.
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Arequé numero e'néniga uchaoca aregue surcochi.

Arué ihua tétiguru napuriga uchaoguru arue
numero. Huelsa uchahua arué numero.

Copie el numero escrito en cada renglon siguiendo la direccion de
la flecha. Copielos varias veces.

31



i

Tétaoca arué cuchillos napu iqui uchi pachagana
biré go'rechi. Uchaoca aré la lineachi re'panina
uchaoca numero.

Cuente los cuchillos en cada grupo y escriba el numero sobre la
linea.
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Hue'sa uchaoca arué namero. Suhuabaga uchaoca
arué numero.

Copie varias veces el numero escrito a la izquierda de cada
renglon.
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mahuiya

chomarr

Chomar’ mahuiya maja chucu.

Mahuiya chomari’ chalpinari

El venado tiene miedo del leén.

El leon quiere agarrar al venado.
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